Powszechny 
Dziennik praw krajowych i rządowych 
dla 


kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi wraz z Ksie- 
stwami Oświecimskićm i Zatorskićm, tudzież z Wiel- 
kićm Księstwem Krakowskiem. 


Część IX. 


Wydana i rozesłana dnia 29. Grudnia 1851. 
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Allgemeines 
Landes -Geſetz- und Regierungsblatt 


für das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern Au⸗ 
ſchwitz und Zator und dem Großherzogthume Krakau. 


IX. Stück. 
Ausgegeben und verſendet am 29. Dezember 1851. 


p  — 


Jahrgang 1850, 
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280. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 21. Maja 1850, 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych z wyjątkiem Węgier, Kroacyi, Slawonii, Siedmiogrodu, 
Serbskiego Województwa i Temeskiego Banatu, nakoniec królestwa Lombardzko - Weneckiego, 


o przyszłem urządzeniu krajowych urzędów skarbowych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LX, I. 193, 
wydaną dnia 24. Maja 1850. m 


281. 

Obwieszczenie Trybunału apelacyjnego z dnia 22. Maja 1850 ), 
którem zalecono instaneyjom sadowym . ażeby komisyjum obwodo- 
wym dla sprawdzania fasyi podatku dochodowego ustanowionym; 
na wezwanie wskazywały dokładnie wszystkie wierzytelności, które 


ma domach, na czas niejaki od podatku uwolnionych, tabułarnie sa 
zabespieczene. 


Stosownie do $. 27. patentu z dnia 29. Października 1849 *), którym 
zaprowadzenie podatku dochodowego na rok administracyjny 1850 i wtej także 
prowineyi nakazane zostało, zalecono wszystkim władzom, ażeby organom do 
zaprowadzenia tego podatku powołanym we względzie stosunków faktycznych, 
od których wykrycie dochodu zależy, udzielały wszelkich wyjaśnień, przez 
takowe żądanych. 

Wysokiem rozporządzeniem Ministerstwa skarbu z dnia 3. u. m. I. 2531 Son) 
postanowiono wyraźnie, iż posiadacz kapitału zabespieczonego na domie wol- 
nym od opłaty podatków, z dochodu od kapitałów według klasy III. powyższego 
patentu fasyjonować się powinien. ` 

Dla tego zaleca się wszystkim instaneyjom, których jest obowiązkiem pro- 
wadzić księgi tabuli krajowej, tudzież tabuli miejskiej lub księgi gruntowej, 
jakoteż wszystkim sadom monarchicznym , magistratom i justyeyaryjatom, ażeby 
komi:yje obwodowe celem sprawdzania fasyi podatku dochodowego ustanowione, 
na ich żądanie o wszystkich wierzytelnościach, które na domach od płacenia 
podatku na ezas nicjaki uwolnionych, tabulnie są zabespieczone, dokładnie co 
do ich ilości, i należącego od nich procentu, zawiadamiały. 


*) To obwieszczenie udzielone zostalo rozporządzeniem gubernijalnem z dnia 25. Maja 1850 J. 29171, 
wszystkim urzędom obwodowym, w celu rozesłania onegoż do dominijów i magistratô w. 


**) W Dzienniku praw krajowych z przeszłego roku część III. I. 53. 
) Obacz wyżej część VI. I. 206. 
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280. 
Erlaß des Finanzmiſteriums vom 21. Mai 1850, 


giltig für fämmtlide Kronländer, mit Ausnahme von Ungarn, Kroazien und Slavonien, Siebenbürgen, der few 
beſchen Woiwodſchaft und des Temeſer Banateś, dann des lambardiſch- venezianiſchen Königreiches. 


über die künftige Einrichtung der Finanz- Landesbehörden. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblatt, LX. Stück, Nr. 193, aus- 
gegeben am 24. Mai 1850. . 


281. 
Kundmachung des Appellations-Gerichtes vom 22. Mai 1850 *), 


womit die Gerichtsbehörden angewicfen werden, den zur Prüfung der Einkom⸗ 

menſteuer-Faſſionen aufgeſtellten Kreis-Kommiſſionen alle auf Häuſern, welche die 

zeitliche Steuerbefreiung genießen, grundbiicherlich ſichergeſtellten Schuldforderun⸗ 
gen über Anſuchen derſelben genau en Ak geben. 


Nach §. 27 des Patentes vom 29. Oktober 1849 **), womit die Einführung 
der Einkommenſteuer für das Verwaltaͤngsjahr 1850 auch für diefe Provinz angeord— 
net wurde, ſind alle Behörden angewieſen, über die thatſächlichen Verhältniſſe, auf 
denen die Ausmittlung des Einkommens beruht, denjenigen Organen, welche zur Ein⸗ 
ſührung dieſer Steuer berufen ſind, alle von ihnen geforderten Aufklärungen zu ertheilen. 


Mit hohem Finanz» Minifterial= Erlaße vom 3. v. M. 5. 2531 żer) wurde 
ausdrücklich beſtimmt: daß der Beſttzer eines auf einem ſteuerfreien Haufe verſicherten 
Kapitals, die Kapitalsrente nach der III. Klaſſe des obigen Patentes zu fatiren habe. 


Es werden daher ſämmtliche Behörden, denen die Führung der Landtafel-, ſtädti⸗ 
ſchen und Grundbücher obliegt, fo wie alle landes fürſtlichen Gerichte, Magiſtrate und 
Juſtiz⸗Aemter angewieſen, den zur Prüfung der Einkommenſteuer-Faſſtonen aufge- 
ſtellten Kreis- -Kommiſſtonen alle auf die zeitliche Steuerbefreiung genießenden Häuſer 
grundbücherlich fi chergeſtellten Schuldforderungen über Anſuchen derſelben genau in ihren 
Beträgen und mit ihrer Verzinſung bekannt zu geben. 


) Dieſelbe wurde mit N Gubernial-Erlaße vom 25. Mai 1850 3. 29171, ſämmtlichen Kreisamtern, zur 
Betheilung der Dominien und Maglſtrate mitgetheilt. 


*) Im Landesgeſetzblatte vom vorigen Jahre, III. Stück, Nr. 53. 
e) Siehe oben VI. Stück, Nr. 206. 
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282. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 23. Maja 1850, 


ktörem obwieszezono, iż własność przywileju, danego Joachimowi 
Sammerowi dnia 12. Lutego 1848, na wynalazek powszechnego 
telegrafa uwiadomień, przeszła na Leopolda Köppela. 
Obacz powszechny Dziennik praw krajowych i rządu, część LXX. I. > 
wydaną dnia 14. Czerwca 1850. 


283. 
Rvzporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 28. Maja 1850, 


którem przedłużono czas trwania kilku przywilejów. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXX. I. 226, 
wydaną dnia 14. Czerwca 1850. 


284. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 24. Maja 1850, 


którem obwieszezono, że urzędy skarbowe w krajach koronnych 
Biroacyi i Slawonii są ustanowione, jakoteż że tamże krajowa wła» 
dza skarbowa rozpoczęła swe działanie. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXIL I. 207, 
wydaną dnia 28. Maja 1850. 


285. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
24. Maja 4850, 
obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 
z obwieszcezeniem najwyższego postanowienia z dnia 9. Maja 1850, 
mocą którego Najjasniejszy Pan prezydentowi najwyższego Trybu- 
nalu i sądu kasaeyjnego zezwolił nosić uniform na kształt mini- 
sterskich, atoli z kołnierzem i wylogami fijałkowej id ‚dia 
urzędników wydziału sadowego przepisanej. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXII. I. 210, 
wydaną dnia 28. Maja 1850. 
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282 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 23. Mai 1850. 


wodurch die Uebergehung des Eigenthums des dem Joachim Sammer am 12. Yes 
bruar 41848 verliehenen Privilegiums, auf Die Erfindung eines Univerſal⸗Thele⸗ 
graphen für Ankündigungen, an Leopold Köppel kundgemacht wird. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXX. Stück, Nr. 225; 
ausgegeben am 145 Juni 1850. 


2838. 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 23. Mai 1850, 
womit mehrere Privilegien verlängert werden. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXX. Stück Nr. 226, aus- 
gegeben am 14, Juni 1850. 


284. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 24. Mai 1850, 
womit die Errichtung von Finanzbehörden in dem Kronlande Kroazien und Sies 
vonien, dann der Beginn der Wirkſamkeit der Finanz⸗Landesbehörde Funds 
gemacht wird. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXIL Stück, Nr. 207, aus ⸗ 
gegeben am 28. Mai 1850. 


285. 
Verordnung des Miniſteriums des Innern vom 24. Mai 1850, 


wirkſam für alle Kronländer, 


wodurch die Allerchöchſte Entſchließung vom 9. Mai 4859 bekannt gegeben wirdz 

durch welche von Seiner Majeſtät dem Präſidenten des oberſten Gerichts- und 

Kaſſazions⸗Hofes die Staats⸗ Uniform in der Art, wie jene der Miniſter, nur 
mit der veilchenblauen Farbe der Juſtizbeamten auf Kragen und Aufſchlägen 


geſtattet worden iſt. 


Siehe allgemeines Reichsgeſez- und Regierungsblatt, LXIII. Stück, Nr. 210 
ausgegeben am 28. Mai 1850. 
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286. 
Rozporządzenie Ministerstwa wyznań i oświecenia z dnia 
24. Maja 1850, 


do panów namiestników niższej Austryi, Austryi powyżej Anizy, Solnogrodu, Tyrolu, Styryi, Karyntyi, 
Krainy, Morawy, Szlaska, Czech, Pomorza, do zawiadowey prezydyjum krajowego w Dalmacyi, do pana 
naczelnika kraju w Galicyi, do pana naczelnika komisyi gubernijalnej krakowskiej i pana starosty 
na Bukowinie, 


względem zaprowadzenia terażniejszym czasom odpowiedniej roty 
przysięgi dla profesorów wyższych zakładów naukowych, dla dy- 
rektorów i nauczycieli szkół smnazyjalnych, realnych i innych 
szkół publicznych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. część LXVII, 1. 219, 
wydaną dnia 11. Czerwca 1850. 


287. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 24. Maja 1850, 
któvem przywilej pod dniem 28. Października 1844 udzielony Jakó- 


bowi Piotrowi Wernerowi na odkrycie hydraulieznej machiny w sku- 
iek uptywu czasu, na który był nadany, za zgasły uznano, 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. część LXX. 1. 227, 
wydaną dnia 14. Czerwca 1850. 


e 288. 
Rozperządzenie Ministerstwa handlu z dnia 24. Maja 1850, 


kiórem ezas trwania kilku przywilejów przedłużono. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. część LXX. 1. 228, 
wydaną dnia 14. Czerwca 1850. 


289. 
Rozporządzenie Ministerstwa wyznań i oświecenia z dnia 24. Maja 1850, 


* 


„ wydane do konsystorza e. k. wszechniey wiedeńskiej i do akademickiego senatu w Pradze i Krakowie, 


ktorem ustanowiono Gras trwania kursu farmaceutycznego. a ueza- 
cych się farmaeyi, pomimo że nie sa immatrykulowanymi uczniami fa- 
kulietu, od składania półrocznego egzaminu uwolniono. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXVI. I. 239, 
wydaną dnia 25. Czerwca 1850. 
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286. 


Verordnung des Minifterd des Kultus und Unterrichs vom 
24. Mai 1850, 
an die Herren Statthalter von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Salzburg, Tirel, Steiermark, Kärns 
then, Krain, Mähren, Schleſien, Böhmen, Küſtenla d, an den Herrn Landes-Praͤſidiums-Verweſer von Dalmar 


zien, den Herrn Landeschef von Galizien, den Herrn Vorſteher der Gubernial-Kommiſſion in Krakau und den 
Herrn Kreishauptmann in der Bukowina, 


wegen Einführung einer zeitgemäßen Eidesformel für Profeſſoren un höheren 
Lehranſtalten, für Direktoren und Lehrer an Gymnaſien, Neaifchulen und ane 
deren Staatsſchulen. 


Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXVIII. Stück, Nr. 219, 
ausgegeben am 11. Juni 1850. 


287. | 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 24. Mai 1850, 


wodurch das dem Jakob Peter Werner am 28. Oktober 1841 verliehene Pris 
vilegium, auf die Entdeckung einer hydrauliſchen Maſchine, als durch den Zeit⸗ 
ablauf erloſchen erklärt wird. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und ‚Regierupgöblgtt, LXX. Stück, Nr. 227, aus⸗ 
gegeben am 14. Juni 1850. 


288. 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 24. Mai 1850, 
womit mehrere Privilegien verlängert werden. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, I. XX. Stück, Nr. 228, aus- 
gegeben am 14. Juni 1850. 


289. 
Erlaß des Miniſters des Kultus und Unterrichts vom 
24. Mai 1850, 
an das Konfifiorium der k. k. Univerfität in Wien, und an die akademiſchen Senate zu Prag und Krakau, 


womit die Dauer des pharmaceutiſchen Lehrkurſes feſtgeſetzt und den Studierenden 
der Pharmacie, ungeachtet fie nicht immatrikulirte Fakultäts⸗Schüler find, die 
Ablegung von Semeſtral⸗ Prüfungen erlaſſen wird. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXXVI. Stück, Nr. 239, 
ausgegeben am 25. Juni 1850. 
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290. 
S p i s 
- wyłącznych przywilejów ,fod Ministerstwa handlu dnia 24. Maja 
- 1550 nadanych. 


Obacz powszechny Dziennik praw. państwa i rządu, część XCVII I. 281, 

wydaną dnia 28. lipca 18507 
291. 
Rozporządzenie; Ministerstwa rolnictwa i górnietwa z dnia 
26. Maja 1850, 
v tymczasowem urządzeniu władz górniczych w krajach koronnych 
Austryi powyżej i poniżej Anizy, Styryi, Karyntyi, Krainy, Gorycyi, 
Estryi i Tryjestu, Tyrolu, Forarlbergu ij Solnogrodu. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXIV. I. 211, 
wydaną dnia 29. Maja 1850. 


292. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu; przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 26. Maja 1850, 
którem postanowiono , że za nieupoważnione sprzedawanie poczto- 


wych znaczków listowych tak karać należy, jak za nieupoważniony 
handel stemplowym papierem. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXIV. I. 212, 
wydaną dnia 29. Maja 1850. 


293. 
Obwieszczenie Trybunału apelacyjnego z dnia 27. Maja 1850, 


w którem wymienione są wladze węgierskie, do których tutejsze 
władze sądowe ze swojemi odezwami udawać się mają. 
Wysokie Ministerstwo sprawiedliwości udzieliło rozporządzeniem z dnia 14. 

Marca 1850 l. 3478, w odpowiedzi na zapytanie, do których władz węgier- 

skich galicyjskie władze sądowe ze swemi odezwami udawać się mają, nastę- 

pujące objaśnienie: 

Celem jak najrychlejszego wprowadzenia w życie sądownictwa , odpowie- 
dniego zasadom przez Najjaśniejszego Pana zatwierdzonym, kraj koronny wę- 
gierski podzielony został w skutek dalszej najwyższej uchwały, na pięć obwo- 
dów, Te są: 
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290. 
Verzeichniß 
der von dem Handelsminiſterium am 24. Mai 1850 verliehenen 
ausſchließenden Privilegien. 


Siehe augemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, XCVII. Stück, Nr. 281, 
ausgegeben am 26. Juli 1850. 


291. 


Verordnung des Miniſters für Landeskultur und Bergweſen 
vom 26. Mai 1850, 
fiber die proviſoriſche Beſtellung der Bergbehörden in den Kronländern Oeſter— 
reich ob und unter der Enns, Steiermark, Kärnthen, Krain, Görz, Iſtrien und 
Trieſt, Tirol, Vorarlberg und Salzburg. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LAL. Stück, Nr. 211, 
ausgegeben am 29. Mai 1850. 


292. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 26. Mai 1850, 


wodurch beſtimmt wird, daß der unbefugte Verkauf von Briefmarken ebenſo, wie 
der unbefugte Handel mit Stempelpapier zu beſtrafen ſei. 


Siehe allgemeines Reichsgeſetz» und Regierungsblatt, LXIV. Stück, Nr. 212, 
ausgegeben am 29. Mai 1850. 


293. 
Kundmachung des Appellazions-Gerichtes vom 27. Mai 1850, 


womit die k. ungariſchen Behörden, an welche fich die hierläudigen Juſtiz⸗ Behör⸗ 
den mit ihren Erſuchſchreiben zu wenden haben, benannt werden. 
Mit dem Erlaße des hohen Juſtiz⸗Miniſteriums vom 14. März 1850 3. 3478 
ift folgende Belehrung über die Anfrage, an welche ungariſche Behörden ſich die gali- 
ziſchen Juſtizbehörde mit ihren Erſuchſchreiben zu wenden haben, — herabgelangt: 


Das Kronland Ungarn wurde, um die Gerichtsverfaſſung nach den allerhöchſt ge- 
nehmigten Grundzügen in ſelbem ehemöglichſt in das Leben treten zu laſſen, mit weis 
terer allerhöchſter Genehmigung in fünf Diſtrikte eingetheilt: 
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1. Obwód Edenburgski z wyższym sądem obwodowym w Edenburgu, 
w którego przestrzeni będzie 10 komitatów, mianowicie: Wiselburg, Edenburg, 
Raab, Weissenburg, Wesprim, Eisenburg, Szalad, Symegher, Tolna i Baranya. 


2. Ubwód Tyrnawski z wyższym sądem obwodowym w Tyrnawie, liczący 
11 komitatów, mianowicie: Preszburg, Komorn, Nitra, Trenczyn, Turocz, 
Arwa, Liptowa, Sohl, Honth, Barsz i Nowogrod. 


3. Obwód Przeszowski (Eperies) z wyższym sądem obwodowym w Prze- 
szowie (Eperies), liczący 10 komitatów, tojest: Sarosz, Spiż, Gömöre, Torna, 
Abujwar, Zemplin, Unghwar, Bereg, Marmarosz i Ugocz. ` 7 

4. Obwód Debreczyński, z wyzszym sądem obwodowym w Debreczynie , 
liczący 7 komitatów, to jest: Bihar, Szatmar, Szabolez, Bekesz, Czongrad, 
Chanad i Arad; tu należą miasta Hajdukow i Wielko-Kumania. 


5. Obwód Pesztyński, z wyższym sądem obwodowym w Peszcie, do któ- 
rego należą komitaty: Peszt, Gran, Hewesz i Borszad, tudzież Jazygia i Malo- 
Kumania. 

Prócz pomienionych jest jeszcze, wyższy sąd obwodowy w Temeszwarze 
ustanowiony dla ziem Województwa Serbskiego i Banatu Temeskiego. 

Każdy z tych obwodów będzie stanowić dzielnicę sądu wyższego, dla wszy- 
stkich władz sądowych pierswszej instancyi w jego obrębie położonych, i 
w każdym z nich jest już tymczasowo złożony sąd wyższy, wykonywujący 
wszelkie czynności urzędowe, w którym kieruje delegowany ministerski komi- 
sarz organizacyjny w własności doczasowego Prezydującego. 

Temi komisarzami ministeryjalnymi są: 

1. Dla obwodu Tyrnawskiego: 
Antoni Baron Niary; 

2. Dla obwodu Edenburgskiego: 
Egnacy Rohonezy; 

3. Dla obwodu Peszteiskiego: 
Alexander de Luka; 

4. Dla obwodu Przeszowskiego: 
Szczepan Melezer; 

5. Dla obwodu Debreczyńskiego: 
Paweł Szerdaheli; 

6. Dla obwodu Temeswarskiego: 
Alexander Nevery. 
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1. Den Oedenburger Diſtrikt mit dem Diftrift3 = Obergerichte in Oedenburg, deſſen 
Gebiet 10 Komitate: den Wieſelburger, Oedenburger, Raaber, Weißenburger, Wespri⸗ 
mer, Eiſenburger, Szalader, Sümegher, Tolnaer und Baranya'er umfaſſen wird. 


2. Den Tyrnauer Diſtrikt mit dem Diſtrikts-Obergerichte zu Tyrnau, beſtehend 
aus 11 Komitaten: dem Preßburger, Komorner, Neutraer, Trentſchiner, Thuroezer, 
Arva'er, Liptauer, Sohler, Honther, Barſcher und Neograder Komitate. 


3. Den Eperieſer Diſtrikt mit dem Difrift3- Obergerihte in Eperies, beſtehend 
aus 10 Komitaten: dem Saroſcher, Zipſer, Goͤmörer, Tornaer, Abujwarer, Zempliner, 
Unghvarer, Beregher, Marmoroſcher und Ugotſcher. 

4. Den Debrecziner Diſtrikt mit dem Diſtrikts-Obergerichte zu Debreczin, me, 
cher 7 Komitate: den Biharer, Szathmarer, Szaboltſcher, Bekeſcher, Czongrader, Chaz 
nader und Arader nebſt den Haidukenſtädten und Groß-Kumanien umfaſſen wird. 


5. Den Peſther Diſtrikt mit dem Diſtrikts-Obergerichte in Peſth, beſtehend aus 
dem Peſther, Graner, Heweſcher und Borſchoder Komitate, dann Jazigien und Klein- 
Kumanien. N | 

Hiezu kommt noch das Diftrittg = Obergericht in Temesvar für jene Gebietstheile, 
welche die ſerbiſche Woiwodſchaft und das Temeſer Banat bilden. 

Jeder dieſer Diſtrikte wird den Gerichtsſprengel eines Obergerichtes für die inner- 
halb feines Umfanges gelegenen Gerichts Behörden erſter Inſtanz bilden, und in einem 
jeden derſelben iſt bereits ein in allen Amtshandlungen fungirendes Obergericht provi⸗ 
ſoriſch zuſammengeſtellt, welches durch den abgeordneten Miniſterial-Organiſtrungs⸗ 
Kommiſſär als prov. Vorſtand geleitet wird. — Dieſe Miniſterial-Kommiſſäre find: 


1. Für den Tyrnauer Diſtrikt: 
Anton Freiherr von Niary. 

2. Für den Oedenburger Diſtrikt: 
Ignaz von Rohonczy. 

3. Für den Peſther Diſtrikt: 
Alexander von Luka. 

4. Für den Eperieſer Diſtrikt: 
Stephan von Melczer. 

5. Für den Debrecziner Diſtrikt: 
Paul von Szerdahely. 

6. Für den Temes varer Diſtrikt: 
Alexander von Nevery. 

33 * 
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Baczac na ten podział, galicyjskie władze sądowe . mają na przyszłość, 
dopóki w Węgrzech sądy pierwszej iustancyi działań swych nie rozpoczną, ko- 
respondenęyje, w jakieby względem Węgier, a stosunkowo względem Serbskiego 
wojewódziwa wdać się było potrzeba, przesyłać bezpośrednio do wymienionych 
komisarzów ministerskich. m a 


2944. 
Rozporządzenie polaczonéj Administraeyi dochodów skarbowych 
z dnia 27. Maja 1850 *), 
wydane do wszystkich Administracyj powialowych, 
o upoważmieniu połaczenej Administracyi dochodów skarbowych do 
pezwałania przedaży siemplowych ksiąg przemysłowych, introli- 
gatorom, posiadaczom rastrarú, litografii tudzież kupcom papierem 
handiującym. S 

Wysokim dekretem Ministerstwa skarbu z dnia 25. Kwietnia 1850 J. 10315 627 
Administracyja dochodów skarbowych otrzymała upoważnienie, mocą którego 
introligatorom , posiadaczom rastrarń lub litograſij i kupcom papierem handlują- 
cym na ich prośby z uwzględnieniem istotnej potrzeby, dozwałać może sprze- 
daży stemplowanych ksiąg przemysłowych, pod warunkiem, aby, nie pobierając 
za to prowizyi, poddali się pod urzędową kontrolę, i aby eo do sprzedaży tych 
przedmiotów porządne prowadzili spisy, z którychby tak o ilości stemplowanego 
papieru, i nalezytosci za to opłaconej, jakotez o każdodziennej sprzedaży do- 
wiedzieć się można. 


Do tych sprzedających nie sciąga się przepis $. 89. ustawy tymczasowej 
z dnia 9. Lutego 1850 *) o powyższych przedmiotach przedaży. Atoli są 
oni obowiązani, swe upoważnienie w miejseu przedaży wystawić, a nawet je 
wyraźnym napisem uwidocznić. 

O czem uwiadamia się Administracyje skarbowe powiatowe, dla dalszego 
zawiadomienia urzędów i organów im podległych, z tem poleceniem, ażeby 


prośby w tym przedmiocie podawane, z dołączeniem swego zdania, tutejszemu 
urzędowi dla ocenienia przedkładały. 


*) Rozporządzeniem rządu krajowego z dnia 7. Czerwca 1850 I. 31479, doręczone było wszystkim 
urzędom obwodowym i magistratowi lwowskiemu z poleceniem, by je ogłosiły. 
**) W Dzienniku praw państwa, część XXII. I. 50. 
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Die galiziſchen Juſtiz-Behörden haben gemäß dieſer Eintheilung in Hinkunft und 
bis die neuen Gerichte erſter Inſtanz in Ungarn ihre. Amts wirkſamkeit beginnen, die 
Erſuchſchreiben, welche ſie nach Ungarn und rückſichtlich in die ſerbiſche Wojwodſchaft 
erlaſſen, an die genannten Miniſterial-Kommiſſäre unmittelbar zu richten. 


291. 


el der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
27. Mai 1850), 


an ſammtliche Kumerafs Bezirks» Verwaltungen, 
wegen Ermächtigung der Kameral: Gefallen: Verwaltung, den Buchbindern, Be- 
ſitzern von Naftrir- oder lithographiſchen Anſtalten und Papierhändlern den Ver: 
ſchleiß geftempelter Gewerbsblicher zu bewilligen. 


Mit dem h. Finanz⸗Miniſterial-Erlaße vom 25. Apru 1850 3. 10315/6027, 
wurde die Kameral-Gefällen⸗ Verwaltung ermächtiget, Buchbindern, Beſitzern von Ra⸗ 
ſtrir⸗ oder lithographiſchen Anſtalten und Papierhändlern auf Anſuchen und mit Rück⸗ 
ſicht auf das vorhandene Bedürfniß die Bewilligung zum Verſchleiße geſtempelter Ge⸗ 
werbsbücher, jedoch ohne Bezug einer Verſchleiß-Proviſton zu ertheilen, wenn ſie ſich 
der gefällsämtlichen Kontrolle unterwerfen, und über den Verſchleiß dieſer Gegenſtände 
eine geordnete Aufſchreibung führen, woraus einerſeits die Menge des der Stemplung 
unterzogenen Papieres und die Größe der dafür entrichteten Gebühr, andererſeits aber 
der tägliche Verſchleiß zu entnehmen iſt. 


Auf dieſe Verſchleißer hat die Anordnung des $. 89 des proviſoriſchen Geſetzes 
vom 9. Februar 1850 *) bezüglich Seier Verſchleiß-Gegenſtände keine Anwendung. 
Sie find jedoch verpflichtet, ihr Befugniß im Verſchleiß-Lokale erſichtlich zu machen 
und dieſes ſelbſt durch eine Aufſchrift kenntlich zu bezeichnen. 

Hievon wird die Kameral-Bezirks-Verwaltung zur weitern Bekanntgebung an 
die untergeordneten Aemter und Organe mit dem Auftrage in die Kenntniß geſetzt, der- 
lei etwa vorkommende Geſuche zur hierortigen Würdigung gutächtlich vorzulegen. 


— —ꝛ—ñ—— 


*) Derfelbe wurde mit Gubernial⸗ Verordnung vom 7. Juni 1850 3. 31479, ſaͤmmtlichen Kreisaͤmtern und 
dem Lemberger Magiſtrate zur Verlautbarung zugeſtellt. 


e) Im Reichsgeſetzblatte, XXII. Stück, Nr. 50. 
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295. 
Pismo Prezydyjum krajowego z dnia 28. Maja 1850, 


wydane dv uaczelników wszystkich obwodów i kas zbiorowych, do naczelnika komisyi gubernijaluej sra- 
Kowskiej, do głównych kas krajowych we Lwowie i w Czerniowcach, do kasy filijalnej krakowskiej, do 
zwierzchniej administracyi pocztowej, do urzędu loteryjnego i do dyrekeyi żup i przedaży soli 
w Wieliczce, 


kisrem przedłużony termin do wymiany jedno- i dwurenskowyeh 
banknotów dawnego kształtu , rozeiagniono i na wypłaty do 
kas publieznych. 

Wysokie Ministerstwo - skarbu, zapobiegając wszelkim nieporozumieniom, 
oznajmito pod dniem 17. Maja r. b. l. 6592 ), że postanowione przez bank 
narodowy sześciomiesięczne przedłużenie terminu, do wymiany jedno- i dwureń- 
skowych banknotów dawnego kształtu także i zwolnienie terminu przyjmywania 
tychże ze strony kas publieznych za sobą pociąga, że przeto termina nadmie- 
nione w ministeryjalnem rozporządzeniu z dnia 12. Października r. u. l. 10685 
(okólnik z dnia 23. Października 1849 1. 12961 **), do których wspomniane 
banknoty przy wypłatach, przez kasy skarbowe przyjmowane być powinny, rów- 
nicz przedłużone zostały. 


296. 


Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 29. Maja 1850 *). 
wydane do wszystkich urzędów obwodowych, 
jako tego dopuszczać nie można, aby władze polityczne zezwalaly 
na podziały lasów gminnych. 
Wysokie Ministerstwo spraw wewnętrznych oznajmiło dekretem z dnia 20. 
b. m. I. 9997 tutejszemu Prezydyjum krajowemu, że według odezwy wysokiego 
Ministerstwa rolnictwa i górnictwa w ostatnich ,ezasach, jak o tem są wieści, 
tu i owdzie za zezwoleniem wladz politycznych, przedsięwzięto podziały lasów 
gminnych. i 
Gdy przez takowe zezwolenia, częstokroć w mylnie zrozumianym interesie 
gmin dawane, samo dobro powszechne w wysokim stopniu może być zagrożone, 
przeto w skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa, poleca się urzędowi 
cyrkułowemu etc. bezzwioezne dochodzenie, czyli ta wieść się stwierdza, a 
w tym wypadku staranie, ażeby nadużyciom tego rodzaju silnie zapobiegano. 


*) Obacz wyżej ezęść VIII. 1. 255. 
"71 W Dzienniku praw krajowych z przeszłego roku część IL I. 30. 


***) Udzielono je zarazem naczelnikowi komisyi gubernijalnej krakowskiej. 
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295. 
Erlaß des Landes-Präſidiums vom 28. Mai 1850, 


an ſämmtliche Kreisvorſteher und Sammlungskaſſen, den Chef der Guberuial-Kommiſſion zu Krakau, die Zon: 
aßen zu SBM und Czernowitz, Landesfilialkaſſe zu Krakau, Oberpofiverwaltung, das Lottoamt und 
die Salinen- und Salzverſchleiß⸗ ⸗Direkzion zu Wieliczka, A 


wornach der zum Umkanſche der Banknoten zu Einem und Zwei Gulden früherer 
Form verlängerte Termin, gleichfalls auch bei Zahlungen an die öffentlichen Kaſ⸗ 
ſen erweitert wurde. 

Um allenfälligen Mißverſtändnißen zu begegnen, hat das hohe Finanz- Miniſte⸗ 
rium unterm 17. Mai d. J. 3. 6592 mit Beziehung auf den Miniſterial-Erlaß vom 
23. April d. J. 3. 5079 F. M. (Kreisſchreiben des Landes-Guberniums vom 1. 
Mai 1850 3. 5203 5) bedeutet, daß die von der Nazionalbank beſchloſſene Verlänge- 
rung des Termins zum Umtauſche der Banknoten zu Einem und Zwei Gulden früherer 
Form, um ſechs Monate, auch die erweiterte Annahme dieſer Noten von den öffentli⸗ 
chen Kaſſen zur Folge habe, wornach alſo die in dem Miniſterial-Erlaße vom 12 
Oktober v. J. 3. 10685 (Kreisſchreiben vom 23. Oktober 1849 3. 12961 **) 
angedeuteten Termine, bis wohin die bezeichneten Banknoten von den Aerarialkaſſen bei 
Zahlungen anzunehmen ſind, gleichfalls verlängert wurden. 


296. 
Erlaß des Landesguberniums vom 29. Mai 1850 ***), 


an fimmtliche Kreisämter, 
wegen Unzuläßigkeit der Bewilligung politiſcher Behörden zu den Auftheilungen 
der Gemeindewaldungen. 

Das hohe Minifterium des Innern bat mit dem Erlaße vom 20. d. M. Z. 
9997 „ander bedeutet, daß nach einer Eröffnung des hohen Miniſteriums für Landes⸗ 
kultur und Bergweſen dem Vernehmen nach in neueſter Zeit hie und da Auftheilungen 
von Gemeindewaldungen mit Bewilligung der politiſchen Behörden ſtattgefunden haben. 


Da nun durch ſolche, oft im unrecht verſtandenen Intereſſe der Gemeinden, er- 
theilten Zugeſtändniſſe auch das Geſammtwohl im hohen Grade gefährdet werden kann, 
fo wird das ꝛc. ꝛc. in Folge Auftrages des h. Miniſteriums angewieſen, unverzüglich 
erheben zu laſſen, ob ſich dieſe Nachricht erwahre, und in dieſem Falle dafür zu ſorgen, 
daß derlei Unzukömmlichkeiten kräftig vorgebeugt werde. 


*) Siehe oben unter Nr. 255 im VIII. Stücke. 
**) Im Land tsgeſetzblatte vom vorigen Jahre, II. Stück, Nr. 30. 


) Derſelbe wurde in Abſchrift unter Einem auch dem Vorſtande der Gubernial-Kommiſſion zu Krakau mite 
getheilt. 
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297. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 30. Maja 1850, 


„obowiązujące wtych wszystkich krajach koronnych, gdzie tymczasowa ustawa o należytościach z dnia 
9. Lutego 1850, jest prawomocną, 


Ktörem w porozumieniu z Ministerstwem sprawiedliwości ustano= 
wiono tryb postępowania na ten wypadek, jeżeli urzędowi jakiemu 
w eelu wymierzenia należytości w miejscu dokumentów oryginal- 
nych urzędowe odpisy sa udzielone. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXV. I. 214, 
wydaną dnia 2. Czerwca 1850. i 


298. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 30. Maja 1850, 
o nadaniu przyszłej nazwy dla węgierskiej centralnej kolei e- 
laznej i dla dyrckcyi miejscowej w Peszcie. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LCV. 1. 272, 
wydaną dnia 24. Lipca 1850. 


299. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 31. Maja 1850, 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 
którem na miejsce dotychezesnych nazw „zbieranie listów i zbie= 
racze listów“ zaprowadzono nazwy: „ekspedycyja pocztowa i 
„ekspedyjent pocztowy“ tudzież wydano różne przepisy względem 
uniformu galowego i służbowego dla pocztmistrzów, pocztowych 


ekspedyjentów, pocztowych komis i ekspedytorów, jakoteż wzgle- 
dem munduru galowego. i służbowego dla pocztylijonów. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, część LXV. I. 215, 
wydaną dnia 2. Czerwca 1850. 
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297. 
Verordnung des Finanzminiſteriums vom 30. Mai 1850, 


giltig für alle Kronländer, in welchen das proviſoriſche Gebührengefetz vom 9. Februar 1859 wirkſam iſt, 


wodurch im Einverſtändniße mit dem Juſtizminiſtertum das Verfahren normirt 
wird, welches in dem Falle ſtattzufinden bat, wenn zum Behufe der Gebührenbe— 
meſſung dem Amte ſtatt der Original- Urkunden Amtliche Abſchriften mitge⸗ 
theilt werden. 
Siehe allgemeines Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblatt, LXV. Stück, Nr. 214, 
ausgegeben am 2. Juni 1850. 


298. 


Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 30. Mai 1850, | | 
in Betreff der künftigen Benennung der ungarkſchen Zeutral-Eiſenbahn und der 
Lokal⸗Direkzion in Peſth. 
ei allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, XCV. Stück, Nr. 272, 
ausgegeben am 24. Juli 1850. 


299. 
Verordnung des Handelsminiſteriums vom 34. Mai 1850, 


wirkſam für alle Kronländer 5 
wodurch an die Stelle der bisherigen „Briefſammlungen“ und „Briefſammler“ 
die Benennung „Poſtexpedition“ und „Poſtegpedient“ eingeführt, und verſchiedene 
Beſtimmungen über die Galla: und Kampagne: Uniform der Poſtmeiſter, Poſtey⸗ 
pedienten, Poſtkommeſſi und Vofterpeditoren, fo wie über die Galla: und Kam: 
pagne: Montur der Poſtillone angeordnet werden. 


Siehe allgemeines Reichsgeſetz- und Regierungsblatt, LXV. Stück, Nr. 215, 
ausgegeben am 2. Juni 1850. 
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300. 
Rozporządzenie Prezydyjum krajowego z dnia 31. Maja 1850, 


wydane do naczelników dwunastu wschodnich obwodów, tudzież do naczelnika obwodu czerniowieckiego, 
Z zawarta tamże nauką o obowiązkach, jakie na wladze publiczne, 
urzędy i osoby urzędowe wklada ustawa tymezasowa o nalezyto- 
ściach od inieresów prawnych, dokumentów, pism i czynności 
urzędowych *). 

Obowiązki, które ustawą o stemplu i taksach 2 dnia 26. Stycznia 1840 * 
względem zachowywania i wykonywania tejże, na władze publiczne i urzędy 
były włożone, a które razem zebrane w nauce, wydanej rozporządzeniem pre- 
zydyjalnem kamery nadwornej z dnia 20. Lipca 1840 l 4116, przez Rząd 
krajowy władzom i urzędom na dniu 3. Września 1840 1. 61103 **) udzie- 
lone zostały, eo do istoty swojej nie doznały żadnej zmiany, przez ustawę 
tymezasową z dnia 9. Lutegu r. b. ****) o należytościach ud interesów praw- 


nych, dokumentów, pism i czynności urzędowych. Wszakże dla ułatwienia 
w zastosowywaniu rzeczonej nauki, pierwszą jej część, przez wzgląd na zmie- 
nione stosunki i ezęściową zmianę, lub na nowość przedmiotów należytości, 
musiano na nowo ułożyć. i 

Te naukę, zastosowaną do nowej ustawy z dnia 9. Lutego r. b., udzieliło 
wysokie Ministerstwo skarbu Prezydyjum krajowemu rozporządzeniem z dnia 3. 
b. m. I. 5824, polecając, ażeby takowa dla jej scisłego przestrzegania, wła- 
dzom i urzędom z tem objaśnieniem doręczoną została, że tejże część II., przy- 
toczonem rozporządzeniem kamery nadwornej udzielona, a o taksach opiewa- 
jąca, i nadał w swej mocy pozostanie. 

Naukę więc tu załączoną, przesyła się etc. z tem poleceniem, ażeby ją 
urzędom podatkowym, magistratom i dominium bezzwłocznie udzielając, włożył 
na nie obowiązek, dokładnego jej przestrzegania, a oraz ich o tém zawiadomił, 
że część Il. nauki z roku 1840 i nadal zostaje obowiązującą. 


*) Jednocześnie udzielono tęż naukę wszystkim konsystorzom i kolegijom profesorów i nauczycieli za- 
kładów naukowych w obwodach wschodnich łącznie z Bukowina, wszystkim instaneyjom sądowym, 
tudzież starostwu grodzkiemu, proburstoryi, dyrekcyi budowniczej i pocztowej, krajowej izbie ra- 
chunkowej i superiniendenturze, senatowi ahademickiemu, wydziałowi slanowemu i magistralowi 
miasta Lwowa; Naczelnika zań komisyi rządowej hrakowskiej wezwano pismem prezydyjalnem z dnia 
20. Maja 1850 1. 5830, ażeby taz nauka, której potrzebną ilość egzmplarzy nadeszle mu c. k. dru- 
karnia nadworna i rządowa, obdzielił władze tamtejszego okręgu, i sześciu zachodnich obwodów. 


**) W Zbiorze praw krajowych z roku 1840, oddziale I. strona 342. 
###) Tamże w oddziale H. strona 524. 


*x**) W Dzienniku praw państwa części XXII. I. 50. 
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300. 
Erlaß des Landes-Präſidiums vom 31. Mai 1850, 


an die zwölf öſtlichen Kreisvorſteher und jenen zu Czernowitz, 

womit der Unterricht über die Verpflichtungen, welche das proviſoriſche Geſetz 

über die Gebühren von Naechtsgeſehäften, Urkunden, Schriften und Amtshandlun⸗ 

gen den öffentlichen Behörden, Aemtern und Amtsverſonen auferlegt, mitge⸗ 
theilt wird ). 

Die Verpflichtungen, welche das Stempel- und Largejeg vom 27. Jänner 1840 **) 
den öffentlichen Behörden und Aemtern in Abſicht auf die Beobachtung und Handha— 
bung dieſes Geſetzes auferlegte, und die in dem mit dem Hofkammer-Präſidial-Erlaße 
vom 20. Juli 1840 3. 4116 herabgelangten, und von dem Landes-Gubernium un- 
term 3. September 1840 Z. 61103 den Behörden und Aemtern mitgetheilten 
Unterrichte zuſammengefaßt wurden, haben durch das proviſoriſche Geſetz vom 9. Fe— 
bruar d. IJ. *) über die Gebühren von Rechtsgeſchäften, Urkunden, Schriften und 
Amtshandlungen in der Weſenheit keine Aenderung erlitten. Gleichwohl war es 
nothwendig, um die Anwendung des gedachten Unterrichtes zu erleichtern, die erſte Ab- 
theilung desſelben, mit Rückſicht auf die veränderten Beziehungen und die theilweiſe 
geänderten oder neuen Gegenſtäude der Gebühr, einer neuen Abfaſſung zu unterziehen. 

Das hohe Finanz⸗Miniſterium hat mit Erlaß vom 3. d. M. Z. 5824 dieſen 
dem neuen Geſetze vom 9. Februar l. J. angepaßten Unterricht dem Landes-Präſidium 
mit der Aufforderung mitgetheilt, ſelben den Behörden und Aemtern zur genauen Be- 
obachtung mit dem Bedeuten zuzuſtellen, daß die II. Abtheilung des mit dem zitirten 
Hofkammer ⸗Präſidial⸗Erlaße mitgetheilten Unterrichtes, die Taxen betreffend, fortan in 
Kraft zu verbleiben habe. 

Dieter Unterricht wird dem zc. ꝛc. beiliegend zur Darnachachtung mit der Auffor⸗ 
derung überſendet, damit die Steuerämter, Magiſtrate und Dominien ſogleich zu be> 
theilen, denſelben die genaue Beobachtung desſelben zur Pflicht zu machen, und zugleich 
in die Kenntniß zu ſetzen, daß die II. Abtheilung des Unterrichtes vom Jahre 1840, 
fortan wirkſam fei. 

E stę Unterricht ſämmtlichen Konſiſtorien und Lehrkorpern der Unterrichtsanſtalten In 
den öſtlichen Kreiſen mit Inbegriff der Bukowina, allen Gerichtsſtellen, dann der Stadthauptmannſchaft, 
Kammerprokuratur, Bau- und Poſt-Direkzion, Staatsbuchhaltung und Superintendentur, dem akademi— 
ſchen Senate, landſtändiſchen Ausſchuße und Stadt-Magiſtrate zu Lemberg mitgetheilt; dagegen iſt der 
Chef der Gubernial- Kommiſſion zu Krakau mit dem Präſidial-Erlaße vom 20. Mai 1850, 3. 5830 auf- 
gefordert worden, mit dieſem Unterrichte, deffen erforderliche Anzahl von der k. k. Hof- und Staat- 


Druckerei unmittelbar dahin gelaugen wird, die Behörden des dortigen Gebietes und der ſechs weſtlichen 
Kreiſe zu betheilen. 


) In der L Abtheilung der Provinzial- Geſetzſammlung vom Jahre 1840, Seite 342. 
% Eben daſelbſt in der II. Abtheilung, Seite 524. 
%) Im Reichsgeſetblatte, XXII. Stück, Nr. 50. 
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Dodatek do 1. 300. 
Nauka z dnia 3. Maja 1850, 


o obowiązkach, które tymczasowa ustawa o należytościach od inte- 
resów prawnych, dokumceniów, pism i czynności urzędowych, wio- 
zone są na władze publiczne, urzędy i osoby urzędowe. 


$. 1. 
1. Ogólny obowiązek. 

Wszystkie władze publiezne, zakłady, urzędy i osoby urzędowe, są obo- 
wiązane, ustawę tymezasową o należytościach od interesów prawnych, doku- 
mentów, pism i ezynności urzędowych mieć na baczeniu, i takową nie tylko 
sami sciśle zachowywać, lecz także o przekroczeniach prawa, ktöreby w za- 
kresie swych czynności dostrzegły, władzom do przestrzegania prawa powoła- 
nym, donosić w drodze, wskazanej w $$. 8.i 9. tej nauki. 

$. 2. 


2. Urzędnicy, na których włożono szczególne obowiązki. 


Szczególne obowiązki wkłada ustawa ($$. 93. +4. — 47. i 72. tej ustawy): 


a) na urzędników protokółu podawezego, i na wszystkich urzędników w ogóle, 
którzy ze stanowiska swej służby są powołani odbierać podania stron, i je 
w tok urzędowania wprowadzać; 

b) na urzędników ekspedytury, a w ogólności na wszystkich urzędników, do 
których należy wygotowywać urzędowe ekspedyeyje, lub czuwać nadtem, aby 
je załatwiano; 

c) na urzędników konceptowych, wypisujących treść aktów kwoli wypracowania 
referatów; tudzież na urzędników kasowych i rachunkowych, którzy przed 
wszystkimi są obowiązani do poboru, likwidowania i sprawdzania; 


d) na urzędników, którzy uskuteezniaja wpisy do ksiąg publicznych dla na- 
bycia praw rzeczowych albo sami albo przez przydanych im pomocników; 


e) na sędziów. 
$. 3. 
3. Obowiązki urzędników protokółu podawczego w szczególności. 
Urzędnicy protokółu podawczego są obowiązani: 

a) uważać na to, czyli odbierane od stron podania, tych duplikaty i odpisy 
rubrów, przepisanym stemplem są zaopatrzone, czy przy spisaniu tychże 
warunki zewnętrzne ($$. 31. — 34. i 36.) we względzie obowiązku stemplo- 
wania są dopełnione, tudzież czyli roszczone korzystanie z uwolnienia 
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Beilage zu Nr. 300. 


Unterricht vom 3. Mai 1850, 
über die Verpflichtungen, welche das proviſoriſche Geſetz über die Gebühren von 
Rechtsgeſchäften, Urkunden, Schriften und Amtshandlungen den öffentlichen Be- 
hörden, Aemtern und Amtsperſonen auferlegt. 
§. 1. 
1. Allgemeine Verpflichtung. 

Alle öffentlichen Behörden, Anſtalten, Aemter und Amtsperſonen ſind verpflichtet, 
das proviſoſche Geſetz über die Gebühren von Rechtsgeſchäften, Urkunden, Schriften und 
Amtshandlungen ſich gegenwärtig zu halten, und nicht nur ſelbſt genau zu beobachten, 
ſondern auch die im Bereiche ihrer ämtlichen Wirkſamkeit wahrgenommenen Gefeges - Ueber- 
tretungen auf dem in den $$. 8, 9 dieſes Unterrichtes angegebenen Wege der zur 
Handhabung des Geſetzes berufenen Behörde mitzutheilen. 

SEA 
2. Beamte, welchen befondere Verpflichtungen auferlegt find. 

Beſondere Verpflichtungen werden von dem Geſetze (S$. 93, 44—47 und 72 
des Geſetzes) auferlegt: 

a) den Beamten der Einreichungs-Protokolle, und überhaupt allen jenen Beamten, 
die nach ihrer dienſtlichen Stellung berufen ſind, die Eingaben der Parteien zu 
übernehmen und zur ämtlichen Verhandlung zu leiten; 

b) den Expedits⸗ Beamten, und überhaupt allen jenen Beamten, welchen obliegt, Amie 
liche Ausfertigungen vorzunehmen, oder deren Beſorgung zu überwachen; 


e) den Konzepts⸗Beamten, welche den Akten-Auszug zum Behufe der Bearbeitung 
des Geſchäftsſtückes verfaſſen, den Kaffe. und Rechnungsbeamten, welche zur Neber- 
nahme, Liquidazion oder Zenſurtrung zunächſt verpflichtet find; 


d) den Beamten, welche die Eintragung 'in die öffentlichen Bücher zur Erwerbung 
dinglicher Rechte ſelbſt oder mittelſt der ihnen beigegebenen Gehilfen vollziehen; 


e) den Richtern. 
Se 32 
3. Insbefondere Verpflichtungen der Beamten der Einreichungs- Protokolle. 
Den Beamten der Einreichungs-Protokolle liegt die Verpflichrung ob: 

a) darauf zu ſehen, ob die ihnen zukommenden Partei- Eingaben, deren Duplikate und 
Rubriks⸗Abſchriften mit dem vorgeſchriebenen Stempel verſehen find, und bei de- 
ren Ausfertigung die äußeren Bedingungen (S$. 31—34 und 36) in Abſicht auf 
die Stempelpflicht erfüllt wurden, oder ob die in Anſpruch genommene Befreiung 
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prawnie jest uzasadnione, w szczególności, czy zachodzą prawne warunki, 
pod któremi uwolnienie od należytości, lub prenotacyja tychże w przepisie 
o tym przedmiocie dozwoloną została. 

b) uskuteczniać indosowanie w wypadkach, które w $. 26. ustawy są wyszeze- 
gólnione. 


Obowiązki te a) b), ciężą na urzędnikach protokółu podawczego, do 
którego podanie najprzód ma być wniesione, bez różnicy, czy takowe 
odebrane jest bezpośrednio od strony, lub zakładu pocztowego, lub czyli 
pośrednio tamże nadeszło, jakiemi są podania wnoszone, do Najjaśniejszego 
Pana, do przewodniczącego jakiej władzy, lub w jakim urzędzie i t. d., albo, 
które protokół innej. władzy lub innego urzędu jako tamże nie należące, 
najkrótszą drogą odstąpił; 

c) na odpisach dokumentów, które od opłaty stemplowej warunkowo są uwolnione, 
albo zagranicą, lub też wewnątrz kraju, w części tegoż wolnej od opłaty, 
spisane, a do podania ulegaiacego opłacie stemplowej są załączone, wpi- 
sywać na prośbę stron zatwierdzenie, czy i jak dalece złożono dowody, 
jako dokumenta oryginalne z powodu zrobionego z nich użytku urzędowego, 
pod opłatę należyteści poddane zostały (p. t. 2. uw. 1); 

d) opisy dostrzeżonego przekroczenia prawa stosownie do $$. 8. iY. tej nauki, 
ze względem na $. 81. ustawy dotyczącej wspomnionych pod a) wcale nie 
stemplowanych, lub nienależycie stemplowanych pism: 

aa) w sprawach sądowych uskuteczniać, 

bb) w sprawach zaś niesądowych tylko w ówczas, gdyby strona, podawszy je 

osobiście, takowe cofnąć wzbraniała się, co urzędnik protokółu podaw- 
czego na podaniu zanotować powinien. Prócz tych wypadków , dalsze 
zarządzenie według $. 81. ustawy samejże władzy pozostawione być ma. 


F. 43 
+. Obowiązki urzędników, do których na'eży wygotowanie ekspedycyi urzedowych. 
Urzędnicy , którzy ekspedycyje urzędowe wygotowywać, lub ich wygotowania 
doglądać powinni, są obowiązani: 

a) ekspedycyje urzędowe podległe opłacie, w taryfie pod pozycyją 7. wymie- 
nione, tylko na przepisanym papierze stemplowanym uskuteczniać , lub dla 
uskuteeznienia drugim poruczać, mając przytem na uwadze, co w $$. 31., 
32., 34., 40., 66. i 67. ustawy jest postanowiono. 

W szczególności przy spisaniu protokółów powinni mieć na baczeniu za- 
chodzącą różnicę w wymiarze należytości, stosownie do okoliezności, czy 
protokół zastępuje miejsce podania ulegającego wyższej opłacie, lub czyli 
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geſetzlich begründet fei, insbeſondere ob die geſetzlichen Bedingungen, unter welchen 
Jemanden aus dem Grunde der Armuth die Befreiung oder Gebührenvormerkung 
in der hierüber erlaſſenen Vorſchrift zugeſtanden ift, vorhanden feien; 

b) in den, im $. 26 des Geſetzes angegebenen Fallen die Indoſſirung zu vollziehen. 


Dieſe Verpflichtungen (a, b) liegen den Beamten desjenigen Einreichungs-Pro⸗ 
tokolles ob, bei welchem die Schrift zuerſt eingetragen wird, ſie mag unmittelbar 
von der Partei oder der Poſtanſtalt übernommen worden ſein, oder mittelbar da— 
hin gelangen, wie bei Seiner Majeſtät, dem Vorſtande einer Behörde oder eines 
Amtes u. ſ. w. überreichte Eingaben, oder jene, welche von dem Protokolle einer 
andern Behörde oder eines andern Amtes als dahin nicht gehörig, im kurzen Wege 
abgetreten werden; 

c) auf den als Beilagen einer ſtempelpflichtigen Eingabe beigebrachten Abſchriften 

von bedingt befreiten, oder im Auslande oder gebührenfreien Inlande ausgeſtell⸗ 
ten Urkunden über Anfuchen der Partei die Beſtätigung anzuſetzen, ob und in wel- 
chem Maße die Nachweiſung beigebracht wurde, daß die Original-Urkunden wegen 
des ämtlichen Gebrauches der PRE unterzogen worden feien (T. P. 
2, Anm. 1); 5 

d) den Befund der wahrgenommenen Geſetzesübertretungen nach den §§. 8, 9 dieſes 
Unterrichtes mit Rückſicht auf §. 81 des Geſetzes hinſichtlich der oben unter a) bemerk⸗ 
ten ungeſtempelten oder nicht vorſchriftmäßig geſtempelten Schriften: 

aa) in gerichtlichen Angelegenheiten aufzunehmen; 

bb) in nicht gerichtlichen Angelegenheiten dann zu verfaſſen, wenn die Partei ſie 

perſönlich überreicht und die Zurücknahme verweigert, was von dem über⸗ 
nehmenden Beamten des Einreichungsprotokolles auf der Eingabe zu bemete 
ken iſt. Außer dieſen Fällen iſt die weitere Verfügung nach §. 81 des 
Geſetzes der Behörde ſelbſt zu überlaſſen. 


$. 4. 


Den Dean welche ämtliche Ausfertigungen vorzunehmen oder zu überwachen 
haben, liegt ob: 
a) die im Tarife unter Poſt 7 aufgeführten gebührenpflichtigen ämtlichen Ausferti⸗ 
gungen nur auf dem vorſchriftmäßigen Stempelpapiere zu vollziehen oder vollzie⸗ 
hen zu lafen, und Dë dabei die Anordnungen der $$. 31, 32, 34, 40, 66 
und 67 des Geſetzes gegenwärtig zu halten. 


Insbeſondere haben ſie bei Aufnahme von Protokollen ihre Aufmerkſamkeit auf die 
Verſchiedenheit des Gebühren-Aus maßes, je nachdem das Protokoll die Stelle einer hö— 
her belegten Eingabe vertritt oder eine Rechtsurkunde iſt, zu richten. Ferner ſind bei 
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jest prawnym dokumentem. Następnie eo do urzędowych odpisów, należy 

scisle przestrzegać postanowienie zawarte w uwagach 2. 3. i 4., przy po- 

zycyi 2. taryfy umieszczonych; 

b) uskuteczniać przyszycie stępla (indosowanie) w wypadkach, w których toż 
według $. 26. ustawy jest dozwolone, sciśle przytem zachowując ostrożności, 
$. 27. tejże ustawy przepisane. 

Wszakże indosuwanie dokumeutów , spisanych zagranicą , lub w części 
państwa wolnej od opłat, bez przedsiębrania opisu jest tylko wtedy dozwo- 
lone, jeśli, odkąd znajdują się wewnątrz kraju opłacie podległego ` 30 dni 
jeszcze nie minęło. W razie wątpliwym należy opis wygotować z tą uwagą, 
iż w celu potrzebnego wywodu odsyła się strona do właściwej powiatowej 
władzy skarbowej, wszakże indosowanie, jeżeli tego strona zażąda, usku- 
tecznić należy ; 

c) zachowywać przepis, względem uwierzytelnienia (widymowania) w uwadze 5. 
do pozycyi 2. taryfy zawarty, a w przypadkach dostrzeżonego uszczuple- 
nia dochodów skarbowych opisy tegoż sporządzać; 

d) na odpisach dokumentów, od opłaty stemplowej warunkowo uwolnionych, 
albo zagranicą, lub też wewnątrz państwa w części tegoż wolnej od opłaty stem- 
iowej spisanych, wypisywać stwierdzenie, czy i jak dalece wywiedziono się, iż 
od dokumentów oryginalnych z powodu zrobionego z nich użytku urzędowego, 
opłata należytości uiszczoną została (p. t. 2. uw. 1.), urzędnik załatwia- 
jący czynności ekspedytury, powinien od strony przed zwróceniem onejże 
takich odpisów, lub oddaniem ich do registratury dla zachowania zażądać 
tego wywodu, nie otrzymawszy zaś go, wygotować upis przekroczenia. 

Gen i 
5. Dostarczenie papieru stemplowego. 

Kto, i kiedy obowiązany jest na urzędowe ekspedycyje dostarczyć przepi- 
sanego stemplowego papieru, o tém stanowią $$. 64. do 67. ustawy i ustęp I. 
pozycyi taryfowej 75. 

Papier stemplowy, na wyroki sądowe, opłacie stemplowej ulegające (p. t. 
103. 1.) należy przyłączyć do spisu aktów (rotulus actorum), lub wręczyć 
ekspedytorowi sądowemu, albo jego zastępcy. 

W tym drugim wypadku potrzeba dołączyć do spisu aktów stwierdzenie 
pomienionego urzędnika, jako papier stemplowy odebrał. Że papier stemplowy, 
lub poświadczenie odebrania tegoż załączone zostało, o tém w rzeczonym spisie 
wyraźną wzmiankę uczynić należy. 

Gdyby przepisanego papieru stemplowego na wyrok, lub ekspedycyje sądowe, 
i w ogólności na sądowe pisma w postępowaniu spornem, lub konkursowem aż do 
chwili przed samem wygotowaniem ekspedycyi nie ` dostarczono, wówczas 
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ämtlichen Abſchriften die in den Anmerkungen 2, ký 4 Wun Seene 2 enthalte- 
nen Anordnungen genau zu beobachten; 


b) die Stempelanheftung (Indoſſirung) in den Fällen, in welchen fie nach $. 26 
des Geſetzes zuläſſig iſt, unter genauer Beobachtung der im F. 27 des Geſetzes 
angeordneten Vorſichten zu vollziehen. 

Die Indoſſirung der im Auslande oder gebührenfreien Inlaude ausgefertigten 
Urkunden darf jedoch ohne Aufnahme eines Befundes nur dann ſtattfinden, wenn 
ſeit der Uebertragung derſelben in das gebührenpflichtige Inland noch nicht 30 
Tage verſtrichen find. Im Zweifel ift der Befund mit dem Bemerken auszufer⸗ 
tigen, daß die Partei zur Beweis führung an die kompetente Gefälls⸗Bezirksbe— 
hörde gewieſen werde, die Indoſſtrung jedoch auf Verlangen der Partei zu voll— 
ziehen; 

e) die Beobachtung der in der Anmerkung 5 zur Tarifspoſt 2 hinſichtlich der Bidi- 
mirung enthaltenen Anordnung und die Aufnahme des Befundes bei wahrgenom— 
menen Gefällsverkürzungen; 

d) auf Abſchriften von bedingt befreiten oder im Auslande oder gebührenfreien Sn- 

lande ausgeſtellten Urkunden die Beſtätigung beizuſetzen, ob und in wieferne die 

Nachweiſung, daß die Original-Urkunden wegen des ämtlichen Gebrauches der 

Gebührenentrichtung unterzogen wurden, beigebracht worden ſei (T. P. 2, Anm. 1). 

Der die Expedits-Geſchäfte beſorgende Beamte ift verpflichtet, ehe ſolche Abſchrif— 

ten an die Partei zurückgeftellt oder an die Regiſtratur zur Aufbewahrung über- 

geben werden, dieſe Nachweiſung von der Partei zu fordern, und wenn ſie nicht 
geleiſtet wind, den Befund aufzunehmen. 


BS, 
5. Beibringung des Stempelpapieres. 

Von wem und wann das zu ämtlichen Ausfertigungen vorgeſchriebene Stempel- 
papier beizubringen fei, beſtimmen die $$. 64 bis 67 des Gefege3 und der Abſatz 1 
der Tarifspoſt 75. 

Das für die ſtempelpflichtigen gerichtlichen Erkenntniſſe (T. P. 103 ) beizubrin⸗ 
gende Stempelpapier ift dem Akten-Verzeſchniße (rotolus actorum) beizuſchließen oder 
dem Expeditor des Gerichtes oder deſſen Stellvertreter zu übergeben. 

In dem letzten Falle ift die Beſtätigung des erwähnten Beamten über den Em- 
pfang des Stempelpapieres dem Akten- Verzeichniße beizulegen. Von der Beilegung 
des Stempelpapieres oder der Empfangsbeſtätigung iſt in dem bemerkten Verzeichniße 
ausdrücklich Erwähnung zu machen. 

Wird das vorgeſchriebene Stempelpapier zu gerichtlichen Erkenntniſſen und über— 
haupt zu gerichtlichen Ausfertigungen im Streit- oder Konkurs-Verfahren bis unmit- 
telbar vor der Ausfertigung nicht beigebracht, fo liegt dem die Expedits-Geſchäfte Tei- 
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rzeczą jest urzędnika kierującego sprawami ekspedytury, na ekspedycyi urzędo- 
wej tę okoliczność w sposób urzędowy wypisać, niemniej, że stosownie do $. 67. 
ustawy względem odebrania podwyższonej należytości w drodze, którą wskazuje 
$. 8. tej nauki, odpowiedne zarządzenia poczyniono. 

Jeżeli strony w sprawie sądowej, w której stemplowego papieru ku spisaniu 
sądowych wyroków stemplowi podlegających dostarczono, przed spisaniem tegoż 
wyroku albo od sporu odstąpily, albo zgodę zawarły, wtedy papier stemplowy 
stronie, która go załączyła, zwrócić należy. ’ nd d 

Należytości stemplowe od dokumentów podróżnych, poświadczeń o miejscu 
zamieszkania, i w ogóle od ekspedycyj urzędowych, wydawanych na blankietach, 
urzędnik, którego jest rzeczą wydawać ekspedycyje tego rodzaju, bezpośrednio 
przed ich wygotowaniem pobierać powinien. 


$. 6. 
6. Obowiązki urzędników konceptowych, tudzież urzędników wykonywujących 
wpisy do ksiąg publicznych. 

Osoby urzędowe, w $. 2. pod e) d) wymienione, są obowiązane, eo do wszel- 
kich pism i dokumentów, które wehodzą w zakres ich czynności urzędowych, 
nie zważając, czy tę czynność inna jaka już PS ZA lub nie, na to mieć 
baczność, czy należytości od tychże, jakie są przepisane, przez stempel lub bez- 
posrednio vpłacono, i przyteru inne także postanowienia ustawy zachuwano, 
albo czyli w razie niezachowania tychże według przepisu o tem doniesienie uczy- 
niono. Wszakże za czynność urzędową, któraby uzasadniała ten obowiązek, 
nie należy uważać odebranie rachunków z alegatami w eelu przełożenia ich władzy 
wyższej, lub władzy badawczej, jakkolwiek przeglądnąć potrzeba, czy takowe 
są w zupełności. 

S$: Ti 
7. Obowiązki sędziego. 

Najważniejsze postanowienia ustawy, wkładające na sędziów szczegółowy 
obowiązek jej wykonywania, są zawarte w taryfie, pozycyjach 4.,53. i 105, tudzież 
w ustawie 88.43., 4E. 45., 46., 47. i 72. 


$. 8. 
8. Opis dostrzeżonych przekroczeń prawa. 
a) Sporzadzenie tegoż. 

Opis dostrzeżonego przekroczenia prawa ma być sporządzony według 
przyłączonego tu wzoru A., z dodaniem odpisu dokumentu lub pisma, albo 
wyciągu z nich, gdyby takowe były za obszerne. Opis powinien być zaopatrzony 
liczbą sprawy, liczbą artykułu dziennika lub pozycyi, pod którą w urzędzie lub 
u władzy znaleziono dokument zarzutom uległy, oraz jeśli przekroczenie w pro- 
tokóle podawczym dostrzeżone zostało, bydń podpisany przez przełożonego 
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tenden Beamten ob, auf der ämtlichen Ausfertigung dieſen Umſtand, ferner daß nach 
§. 67 des Geſetzes die Einbringung der erhöhten Gebühr auf dem im $. 8 dieſes 
Unterrichtes an gegebenen Wege veranlaßt worden ſei, ämtlich zu bemerken. 


Wenn die Parteien in der Rechtsſache, in welcher das zur Ausfertigung der ſtempel— 
pflichtigen, gerichtlichen Erkenntniſſe erforderliche Stempelpapier eingebracht wurde, vor der 
Ausfertigung H Erkenntnißes Sgr vom Rechts ſtreite abſtehen, oder ſich vergleichen, 

Die ies für Reiſe⸗ adw ee und überhaupt ämt⸗ 
liche Ausfertigungen auf Blanquetten hat derjenige Beamte, welchem die Ausfolgung 
dieſer Ausfertigungen obliegt, unmittelbar vor ihrer Ausfertigung einzuheben. 


$. 6. 
6. Verpflichtungen der Konzepts-Beamten und der die Eintragung in die öffentlichen 
Bücher vollziehenden Beamten. 


Die im $. 2 unter e) d) angeführten- Amtsperſonen haben hinſichtlich aller zur 
Amtshandlung an fie gelangenden Schriften und Urkunden, es mag dieſer Amtshand— 
lung eine andere vorausgegangen ſeyn oder nicht, darauf zu ſehen, ob für dieſelben die 
vorgeſchriebenen Gebühren mittelſt des Stempels oder unmittelbar entrichtet, und dabei 
die übrigen Veſtimmungen des Geſetzes beobachtet worden find, oder im Falle der 
Nichtbeobachtung, ob darüber die vorſchriftmäßige Anzeige erſtattet wurde. Als eine 
Amtshandlung, durch welche diefe Verpflichtung begründet wird, ift jedoch die Ueber⸗ 
nahme von Rechnungen und deren Beilagen, wenn gleich deren Vollſtändigkeit zu prü⸗ 
fen iſt, zu dem Behufe, um ſie der höheren Behörde oder der Zenſurs⸗ Behörde vor⸗ 
zulegen, nicht anzuſehen. 


ve? 
7. Verpflichtungen des Richters. 
Die wichtigſten Anordnungen des Geſetzes, durch welche den Richtern eine be- 
ſondere Verpflichtung rückſichtlich der Handhabung desſelben auferlegt wird, ſind die 
Tarifspoſten &, 53 und 105, dann die $$. 43, AN, er 46, 47 und 72 des Geſetzes. 


CR 
8. Befund wahrgenommener Gefegiibertretungen. 
a) Aufnahme desſelben. 

Der Befund über die wahrgenommene Geſetzesübertretung it nach dem beifol— 
genden Muſter A, unter Anſchluß einer Abſchrift der Urkunde oder Schrift, oder wenn 
ihr Umfang zu bedeutend wäre, eines Auszuges derſelben aufzunehmen. Derſelbe iſt 
mit der Geſchäftszahl, der Zahl des Journals-Artikels oder der Poſt, unter welcher 
die beanſtändete Urkunde oder Schrift bei der Behörde oder dem Amte vorgekommen 
ift, zu verfehen, und wenn die Uebertretung bei einem Einreichungs-Protokolle wahr- 

35 * 
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protokółu. lub jego zastępcę, w innych zaś wypadkach przez urzędnika, któ- 
rego przełożony urzędu lub władzy do tego przeznaczył. 3 


Urzędnikowi, który pierwszy odkrył przekroczenie, nie zabrania się wspól- 
nego podpisania opisu, również wulno mu przydać oświadczenie, iż urzeka się 
nagrody donosieiela, jaka z powiększonej należytości, lub kary dla niego jest 
zastrzeżoną. | TA } ad" ZK 

Względem każdego dostrzeżonego przekroczenia oddzielny opis sporządzony 
być powinien. wyjąwszy, jeśli więcej przekroezen jednej i tejże samej tycze się 
osoby. Każdy taki opis do władzy, powołanej do przestrzegania tej ustawy 
w powiecie, w którym przestępca ma mieszkanie, odesłać należy. 

Zarazem potrzeba na każdym zarzutowi uległym dokumencie lub pismie, 
o przedsięwziętym opisie w krótkości nadmienić, aby powtórnych zarzutów 
w dałszym toku urzędowania uniknąć, i ochronić się od odpowiedzialności, za 
nieprzestrzeganie niniejszych przepisów. i 

Jeżeli opis dla tego przedsięwzięty został, iż papieru stemplowego do ekspe- 
dycyj sądowych potrzebnego, dostarczyć zaniedbano. w ówczas należy o tym 
powodzie na ekspedycyi urzędową wzmiankę uczynić. 


H. 9. 
b) Postępowanie z opisami. 

Urząd powiatowy , któremu udzielono opisu, powinien do władzy lub urzędu, 
u których takowy sporządzono, przesłać stwierdzenie odebrania, z powołaniem 
daty opisu i liczby sprawy na nim wyrażonej. Stwierdzenie to starannie przy doty- 
czących się aktach zachować należy, ileże w przeciwnym razie władza. lub urząd, 
innym sposobem odesłania opisu do wyärzeezonej władzy dowieść nie mogący, 
ma szkodliwe następstwa jest odpowiedzialny. 


Sad 
9. Peryjodyczne rewizyje. 
a) Dopuszezaluose tychże. 

Ceiem upewnienia się, że władze, urzędy i osoby urzędowe w $. 1. tej 
nauki wymienione. postępują stosownie do przepisów prowizorycznej ustawy 
o należytościach od spraw sądowych, dokumentów i „urzędowych czynności, 
tudzież w celu, aby w wypadkach przekroczenia prawa przestępeę do ukarania 
pociągnąć, władze powiatowe do przestrzegania tej ustawy powołane, mają prawo: 


a) w pomienionych urzędach, tudzież u władz i notaryjuszów od czasu do czasu 
tórego oznaczenie im się pozostawia, rewizyje zarządzać; 
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genommen wurde, von dem Vorſteher desſelben oder feinem Stellvertreter, in andern 
Fällen aber von demjenigen Beamten zu unterfertigen, welcher von deu Vorſteher des 
Amtes oder der Behörde dazu beſtellt worden iſt. 

Demjenigen Beamten, welcher die Uebertretung unmittelbar entdeckte, bleibt die 
Mitfertigung des Befundes unbenommen, auch ſteht ihm frei, die Erklärung beizufügen, 
daß er auf die Ergreifersbelohnung, welche ihm aus der erhöhten Gebühr oder der 
Strafe vorbehalten iſt, verzichte. ska GE 

Der Befund ift uber jede wahrgenommene Uebertretung abgeſondert aufzunehmen, 
es wäre denn, daß mehrere eine und dieſelbe Perſon betreffen. Jeder ſolcher Befund 
ift au die zur Handhabung dieſes Geſetzes berufene Behörde jenes Bezirkes, in wel- 
chem der Uebertreter wohnhaft iſt, zu leiten. 

Die Aufnahme des Befundes iſt auf jeder beanſtändeten Urkunde oder Schrift 
zugleich mit wenigen Worten zu bemerken, um wiederholten Beanſtändigungen im Zuge 
der weiteren Amtshandlungen zu begegnen, und vor der eee wegen Außer⸗ 
achtlaſſung dieſer Vorſchrift zu ſchützen. 

Wird der Befund wegen Nichtbeibringung des erforderlichen Stempelpapieres zu 
gerichtlichen Ausfertigungen aufgenommen, ſo iſt dieſer Grund auf der Ausfertigung 
amtlich zu bemerken. 


§ 9. 
b) Verfahren mit den Befunden. 

Die Bezirksbehörde, an welche der Befund geleitet wurde, hat über deſſen Em⸗ 
pfang eine Beſtätigung mit Berufung des Datums des Befundes und der darauf an⸗ 
gegebenen Geſchäftszahl an die Behörde oder das Amt, von welcher oder welchem der 
Befund aufgenommen wurde, zu leiten. Dieſer Empfangſchein ift bei dem betreffenden 
Akten⸗Stücke ſorgfältig aufzubewahren, widrigens die Behörde. oder das Amt, wenn 
der Beweis, daß der Befund an die erſtgedachte Behörde gelangt iſt, nicht auf andere 
Art hergeſtellt werden kann, für die nachtheiligen Folgen zu haften hat. 


$. 10. 
9. Pertodiſche Reviſtonen. 
a) Zuläſſigkeit derſelben. 

Zur Verſicherung, daß bei den im F. 1 dieſes Unterrichtes angegebenen Behörden, 
Aemtern und Amtsperſonen nach den Beſtimmungen des proviſoriſchen Gefetzes über 
die Gebühren von Rechtsgeſchäften, Urkunden, Schriften und Amtshandlungen und dies 
ſes Amtsunterrichtes ih benommen werde, und damit im Falle von Geſetzesübertre— 
tungen der Schuldige zur Strafe gezogen werden könne, find die zur Handhabung die- 
fes Geſetzes berufenen Bezirksbehörden berechtigt: 

a) bei den gedachten Behörden, Aemtern und den Notaren von Zeit zu Zeit, deren 

Beſtimmung ihnen überlaſſen bleibt, Reviſionen vornehmen zu laſſen; 
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b) zażądać, ażeby im wymieniono tych urzędników, którzy jako przestępcy 
lub EG albo dla niedbalstwa w wykrycia przekroczeń, lub też z innego 
prawnego powodu, karze lub odpowiedzialsosei popaść mają. 


$. 11. 
b) Przedsiębranie tychże. 

Do rewizyi w urzędzie gminnym, lub u władzy niekolegijalnej która kra- 
jowej Dyrekcyi skarbowej nie podlega, każdą razą przydany być ma urzędnik 
polityczny, o którego wyznaczenie i zesłanie urząd skarbowy do naezelnika po- 
wiatowego politycznego urzędu udać się powinien. Jeżeli zaś rewizyja przed- 
sięwziętą być ma u władzy kolegijalnej w stolicy, lub w głównym mieście kraju 
koronnego, w urzędzie jakim lub u jakiej niekolegijalnej władzy, która Dyrek- 
cyi skarbowej krajowej nie podlega, wówczas władza skarbowa, eo do instan- 
cyj kolegijalnych naczelnika tychże, w innych zaś wypadkach władzę zwierzch- 
niczą urzędu lub władzy, w których rewizyja ma być przedsięwziętą, pisemnie 
zawezwie, ażeby komisarzowi rewizyjnemu, przy kióregu wyborze na rangę 
władzy, w której rewizyja ma być wykonaną, wzgląd mieć należy, w czynności 
tegoż delegowany tej władzy należytej użyczył pomocy. 


Jeżeli rzecz idzie o rewizyją u notaryjusza, wówczas należy w krajach 
koronnych, gdzie izby notaryjuszów istnieją, żądać pomocy od izhy, której pod- 
lega notaryjusz, rewizyi podpadający, w innych zaś krajach koronnych od władzy, 
której nadzorowi notaryjasze bezpośrednio są podlegli. 

Wezwaniu o pomoc należy zadość czynić, jakkolwiek przytem władza 
skarbowa żądająca pomocy nie jest obowiązaną, prócz wymienienia władzy lub 
urzędu, w którym rewizyja ma być przedsięwziętą, udzielać obszerniejszych 
lub bliższych szczegółów o pohudce i powodach rewizyi. 

Urzędnicy delegujący pomoeników do rewizyi, jakotez i osoby ku pomocy 
delegowane, powinny ze swej strony uważać na to, ażeby o zamierzonej rewi- 
zyi żadna pogłoska się nie rozeszła. 

Rewizyja może być rozciągnioną na wszystkie czynności urzędowe, które 
stosownie do tymczasowej ustawy o należytościach od interesów prawnych, do- 
kumentów, pism i urzędowych czynności, lub poprzednich praw stemplowych 
opłacie stemplowej podlegają, wszakże akta już raz przeglądane, na nowo prze- 
glądać nie należy, chybaby powtórne przejrzenie takowych z powodu uzasa- 
dnionego podejrzenia, stało się potrzebnem. 


Przełożeni władz lub urzędów, w których rewizyja ma być przedsiewzieta, 
lub zastępcy tychże przełożonych są obowiązani, komisarzowi przedsiębiorącemu 
rewizyją przejrzenia aktów i papierów bez oporu dozwolić, temuż przynależne 
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Wé zu fordern, daß ihnen diejenigen Beamten, welche als Schuldige oder Theilnehmer 
an einer Uebertretung oder wegen Fahrläſſigkeit in Entdeckung von Geſetzesüber— 
tretungen oder aus ſonſt einem geſetzlichen Grunde Strafe oder żak zu tref⸗ 
fen hat, nahmhaft gemacht werden. 1 e 

§- 11. 
b) Vornahme derſelben. 


Zur Reviſton bet einem Gemeinde-Amte oder emer nicht kollegialen Behörde, 
welche der Landes- ⸗Finanzdirekzion nicht unterſteht, muß jedesmal ein politiſcher Beam- 
ter, wegen beffen Beſtimmung und Abordnung ſich die Gefällsbehoͤrde an den Vorſtand 
der politiſchen Bezirksbehörde zu wenden hat, beigezogen werden. Soll dagegen eine 
Unterſuchung bei einer Kollegial-Behörde, oder in der Reſidenz, oder in der Haupt- 
ſtadt eines Kronlandes bei einem Amte oder einer nicht kollegialen Behörde, welche der 
Landes - Finanzdirekzion nicht unterſteht, vorgenommen werden, fo hat fih die Gefälls— 
behörde rückſichtlich der Kollegial= Behörden an den Vorſteher derſelben, in andern Fal- 
len an die dem Amte oder der Behörde, wo die Unterſuchung vorgenommen werden 
ſoll, vorgeſetzte Behörde ſchriftlich zu verwenden, damit dem Unterſuchungskommiſſär, 
bei deffen Auswahl auf den Rang der zu unterſuchenden Behörde Rückſicht zu nehmen 
ift, bei feinem Geſchaͤfte durch einen Abgeordneten dieſer Behörde der erforderliche Bele 
ſtand geleiſtet werde. 

Handelt es ſich um die Reviſion bei einem Notare, ſo iſt in den Kronländern, in 
welchen Notariats-Kammern beſtehen, von der Notariats-Kammer, welcher der zu un- 
terſuchende Notar unterſteht, in den anderen Kronländern aber von der Behörde, deren 
Beaufſichtigung fie zunächſt unterſtehen, ein Beiſtand anzuſuchen. 

Dem Anſuchen um Beiſtandsleiſtung iſt Folge zu geben, ohne daß die um dieſen 
Beiſtand erſuchende Gefällsbehörde verpflichtet iſt, außer der Angabe der Behörde oder 
des Amtes, bei welchen die Reviſion vorzunehmen iſt, weitere und nähere Daten über die 
Veranlaſſung und die Beweggründe der Unterſuchung mitzutheilen. 

Die Beamten, welche den Beiſtand zur Unterſuchung abordnen, ſo wie die als 
Beiſtand abgeordneten Perſonen haben ihrerſeits darauf bedacht zu ſeyn, daß keine Ver⸗ 
lautbarung der beabſichtigten Unterſuchung ſtattfinde. 


Die Unterſuchung kann ſich auf alle ämtlichen Verhandlungen erſtrecken, welche 
nach dem proviſoriſchen Geſetze über die Gebühren von Rechtsgeſchäften, Urkunden, 
Schriften und Amtshandlungen oder den vorausgegangenen Stempelgeſetzen einer Ge- 
bühr unterliegen, doch dürfen fon einmal unterſuchte Akten, wenn nicht ein gegrün⸗ 
deter Verdacht eine wiederholte Nachſchau nothwendig macht, nicht wieder unterſucht 
werden. 

Die Vorſtände der Behörden oder Aemter, oder deren Stellvertreter, bei welchen 
die Reviſton vorgenommen wird, ſind verpflichtet, dem Unterſuchungs-Kommiſſär ohne 
Weigerung die Einſicht der Akten und Papiere zu geſtatten, demſelben die erforderlichen 
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objaśnienia i pomoc udzielić, i w porozumieniu z nim potrzebne zarządzenia 
przygotować, ażeby bieg spraw urzędu, w którym rewizyja się odbywa, żadnej 
przeszkody nie doznał, iazeby pisma raz przejrzane, lub te, względem których 
zarzuty czynione były, w dokładnej ewideneyi utrzymywano. 

Jeżeli władza lub urząd, który rewizyi podlega, ze względu na potrzebę 
starannego zachowania tajemnicy odmawia przejrzenia jakowegoś aktu, wówczas 
komisarz rewizyjny na przejrzenie takowego aktu nastawać nie powinien, wszakże 
jest obowiązany, krajowej Dyrekcyi skarbowej o tém odmówieniu donieść. 


S 12. 
10. Postępowanie przy przekroczeniach . prawa z dokumentami i pismami, wy- 
stawionemi za służbowym współdziałaniem urzędników publicznych. 

W moc F. 71. I. 5. i F. 90. ustawy względem przekroczeń prawa, które 
przy wystawianiu dokumentów i pism, za służbowym współdziałaniem urzedni- 
ków publicznych, lub przy iudosuwaniu tychże popełnione zostały, należy wy- 
toczyć śledztwo przedewszystkiem przeciw winnym urzędnikom publicznym, 
przeciw stronom zaś współwinnym jedynie wtedy. jeżeli zachodzi uzasadnione 
porozumienie się względem zysku zamierzonego, lub osiągnivnego przez skrzy- 
wdzenie skarbu, lub jeśli strona z niedbalstwa urzędnika korzystała, ` albo od 
obowiązku, Véier na niej ciazy, uchyliła się wien sposób, iż uwagę tegoż od- 
wrócić, lub go omamić potrafiła. * 


Dodatek do 1. 300. 
Wzór A. 


Opis urzędowy 
o dostrzeżonem uszczupleniu należytości, która zapomocą „stempla, 
lub bezpośrednio opłacaną być powinna. 


1. Rodzaj i przedmiot dokumentu, pisma Kontrakt kupna i sprzedaży między 
lub sprawy sądowej, miejsce i dzień N. N. s added 
wystawienia, imię i przezwisko wy- wzgledem. een i 
dawcy: da w. NET a 

ATTEN PNA PT" którego 
Sessioun gris, —jest załączony. 
wyciąg 


2. Imię nazwisko i miejsce pobytupo- Dr. N.N., adwokat sądowy w Wiedniu. 
dającego dokument: 
3. Władza, do której tenże był podany: C. k. sąd powiatowy W 
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Aufſchlüße und Hilfeleiftung zu gewähren, und im Einvernehmen mit demſelben die nö— 
thigen Einleitungen zu treffen, daß der Fortgang der Geſchäfte des unterſuchten Amtes 
keine Störung erleide und die unterſuchten oder beanſtändeten Schriften in genauer Evi⸗ 
denz erhalten werden. ö 

Wenn von der Behörde oder dem Amte, welches unterſucht wird, die Einſicht 
eines Aktes mit Rückſicht auf die erforderliche ſorgfältigere Geheimhaltung verweigert 
wird, ſo hat der Unterſuchungs-Kommiſſär auf der Einſicht eines ſolchen Aktes nicht 
zu beſtehen, jedoch über eine derlei Weigerung ſogleich an den Vorſtand der Landes- 
Finanzdirekzion Bericht zu erſtatten. | 

$. 12, 
10. Benehmen bei Geſetzesübertretungen mit Urkunden und Schriften unter ämtlicher 
Mitwirkung öffentlicher Beamten. 

Im Grunde des $. 71, 3. 5, und 90 des Geſetzes iſt hinſichtlich der Geſetzes⸗ 
übertretungen, welche bei Errichtung von Urkunden und Schriften unter ämtlicher Mit- 
wirkung öffentlicher Beamten, oder bei Indoſſirungen der Urkunden oder Schriften be- 
gangen werden, zunächſt gegen die ſchuldtragenden öffentlichen Beamten das Verfahren 
zu pflegen, gegen die mitſchuldigen Parteien aber nur dann, wenn der begründete Ber- 
dacht eines Einverſtändnißes in Abſicht auf den durch die Gefällsverkuͤrzung erzielten 
oder beabſichtigten Vortheil obwaltet, oder die Partei die Fahrläſſigkeit des Beamten 
zu ihrem Vortheile benützt, oder einer ihr obgelegenen Verpflichtung ſich dadurch ent- 
zogen hat, daß ſie die Aufmerkſamkeit des Beamten zu beirren, oder ihn zu täuſchen 
wußte. 


Beilage zu Nr. 300. 


Aemtlicher Befund e 
über eine wahrgenommene Verkürzung der mittelſt des Stempels 
oder unmittelbar zu entrichtenden Gebühren. 


Formular A. 


1. Beſchaffenheit und Gegenſtand der Ur- Ein Kaufvertrag zwiſchen N. N.. 
kunde, Schrift oder des Rechtsgeſchäftes, über. seen. . 
Ort und Tag der Ausfertigung, Name ausgeſtellt ZU. em 
und Zuname des Ausſtellers: eine 

a SSE wovon — 


beglaubigte Abſchrift 
beglaubigter Auszug 
2. Name, Zuname und Aufenthaltsort des- Dr. N. N., Gerichtsadvokat in Wien. 
jenigen, der die Urkunde überreichte: 


3. Behörde, bei der dieſelbe überreicht K. k. Bezirksgericht zu 
wurde: 


beiliegt. 


36 
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4. Liczba sprawy, pod którą dokument L. podania. 
jest wciągniony, i dzień podania: = Td 

5. Wyszczególnienie, jak sobie 2 do- Odvsłany do urzędu ksiąg gruntowych. 
kumentem postąpiono : | 

6. Stempel, którym dokument jest za- Należytości jeszcze nie oplacuno. 
opatrzony, lub też nalezytosé, którą 
opłacono za tenże lub za interes 
prawny w nim zawarty: 


7. Stempel którym, tenże powinien być Gdy wartość sprzedanego domu wy- 
zaopatrzony, lub należytość, którą nosi. ... ZIR., należało według p. 
zapłacićw ypadło, i powodytegotwier- t. ustawy tymczasowej z dnia 9. Lu- 
dzenia: tego 1850 zapłacić jako bezpośrednią 

nalezytoßl... une ile... kr., a jako 


należytość stempłową ilosC. sua 


Opis ten sporządzony przez (nazwa władzy lub urzędu, w którym przekro- 
czenie odkryto). 


W Wiedniu dnia 


Podpis dyrektora ekspedytury 
lub protokółu, albo urzędnika 
jego zastępującego. 


301. 
Rozporządzenie Prezydyjum krajowego z dnia 31. Maja 1850, 


wydane do dyrektorów wszystkich gimnazyjow, 

moca kiórego suplentom przy wszystkich gimnazyjach, udzielania 
nauki prywatnej w tak zwanych godzinach poszkolnych zakazano, 
ich prożby o podwyższenie piaey zastepezej nie uwzględniono, tymże 
wszelako pod pewnemi warunkami w szczególnych wypadkach, 
podwyższenie piaey nakształt wsparcia wyjątkowego zapewniono. 

Wysokie Ministerstwo oświecenia, zapytane przez pewny dyrektorat gimna- 
zyjalny, czyli dawanie korepetyeyi także i suplentom jest zabronione, wyrzekło 
dekretem z dnia 17. u. m. l. 1998, iz tak się rzecz ma istotnie, jeźli albowiem 
suplent swych obowiązków nauczycielskich sumiennie wypełniać zechce, nietylko 
przez zwyczajną naukę szkolną wszelkie korepetycyje zupełnie  zbytecznemi 
uczynić powinien, ale mu nawet wobec wymiaru godzin nauki według istnieją- 
cego planu naukowego czasu nie pozostaje, któryby bez przeciążenia uczniów 
korepetycyjom mógł poświęcać. 
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4. Geſchäftszahl, unter welcher dieſelbe Nro. Exhibiti. 
eingebracht wurde, und Tag der Ueber- 
reichung: 
5. Angabe der Verfügung, welche mit der An das Grundbuchsamt N. N. geleitet. 
Urkunde getroffen wurde: 
6. Stempel, mit dem die Urkunde verſe- Noch keine Gebühr entrichtet. 
hen iſt, oder Gebühr, welche dafür oder 
für das darin enthaltene Rechtsgeſchäft 
entrichtet wurde: 
7. Stempel, mit welchem fie hätte ver- Nachdem der Werth des verkauften Hauſes 


ſehen ſeyn, ober Gebühr, welche hätte en fl. beträgt, hätte nach T. P. des 
entrichtet werden ſollen und Begründung: prov. Geſetzes vom 9. Februar 1850 die un= 
mittelbare Gebühr von.. W kr. 
une des Stempel won eee. 


entrichtet werden ſollen. 


Ausgefertigt von (Name der Behörde oder des Amtes, bei welchem die Ueber⸗ 
tretung entdeckt wird). 


Wien and EE 


Namensfertigung des Expedits⸗ 
oder Protokollsdirektors oder 
des ſeine Stelle vertretenden 
Beamten. 


301. i 
Erlaß des Landes-Präſidiums vom 31. Mai 1850, 


an ſämmtliche Gymnaſial⸗Direktoren, 
womit den Lehr: Supplenten an allen Gymnaſien das Ertheilen des Privatunter: 
richts in den ſogenannten Nachſtunden unterſagt, und dem Einſchreiten um Erhö⸗ 
hung ihrer Supplirungsgebühren keine Folge gegeben, dagegen ihnen unter gewif- 
fen Bedingungen in einzelnen Fällen eine Erhöhung ihrer Genüße in Form einer 
ausnahmsweiſen Unterſtützung zugeſichert wird. 

Das hohe Unterrichts = Minifterium hat mit dem Dekrete vom 17. v. M. 3. 
1998 über die von einem Gymnaſial⸗Dierektorate gefiellte Anfrage, ob die Abhaltung 
der Nachſtunden, auch den Supplenten unterſagt iſt, bedeutet, daß dies allerdings der 
Fall fei, indem der Supplent, wenn er feiner Lehrerverpflichtung redlich wird nachkom⸗ 
men wollen, ſowohl durch den ordentlichen Unterricht in der Schule alle Nachſtunden 
ganz entbehrlich machen ſoll, als ihm auch beim Ausmaß der Unterrichtsſtunden nach dem 
beſtehenden Lehrplane überhaupt keine Zeit übrig bleibt, die er für Nachſtunden ohne 
Ueberbürdung der Schüler verwenden könnte. 

36 * 
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Zarazem oznajmilo wysokie Ministerstwo, biorąc pochop z prożb kilku 
suplentów o podwyższenie płacy zastępczej, że takowe nie ma mieć miejsce, nadto, 
że na zasadniczą zmianę przepisów, rozporządzeniem normalnem o zastępeach 


z r. 1839 ) ustanowionych, już obecnie przed stanowczem uregulowaniem ` 


płac, przystać nie można, i że staranie o podwyższenie na przyszłość płacy 
zastępczej właściwie nie może być nawet w własnym interesie teraźniejszych 
suplentów, gdy tymże takie wyznaczono stanowisko, że egzamina- na kandy- 
datów do posad nauczycielskich składać, aw razie, gdy takowe pomyślnym skut- 
kiem są uwieńczone, stosownie do przepisów ustawy tymczasowej o egzaminach 
kandydatów na posady nauczycielskie, wstępować mogą w służbę publiczną 
w charakterze rzeczywistych nauczycieli, których place przez niedawno przy- 
zwolone dodatki powiększone zostały. 

Wszakże wysokie Ministerstwo nie jest od tego, ażeby w pojedynczych 
wypadkach, dla suplentów, za któremi powody godne szczególnego uwzglednie- 
nia przemawiają, na podwyższenie płacy na kształt wyjątkowego wsparcia ze- 
zwolić nie miało. 


302. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 31. Maja 1850 *, 


wydane do wszystkich urzędów obwodowych, 

wzgiedem powstrzymania zamaehów na prawa własności, tudzież 
gwałtownych napad ów na lasy byłych zwierzchności gruntowych Wed ` 

Na podstawie rozporządzenia wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych 
z dnia 14. Maja 1850 l. 9515/1054, widzi się rząd krajowy spowodowanym, 
w celu powstrzymania zagęszczonych bardzo od r. 1848 zamachów na prawa 
własności, i gwałtownych napadów na lasy byłych zwierzchności gruntowych. 
zawezwać niniejszem etc. do najstaranniejszego czuwania nad zachowaniem 
praw własności, i do najsurowszego postępowania w razie nadwerężenia tychże. 


*) W Zbiorze praw krajowych z roku 1839 część II. strona 412. 

**) Odpis tego rozporządzenia udzielono zarazem naczelnikowi komisyi gubernijalnćj krakowskiej, trybu- 
bunał zaś apelacyjny zawezwano, ażeby sądom karnym względem takich wypadków najsurowsze po- 
stępowanie zalecił. 

„%) Porównaj rozporządzenie z dnia 28. Lutego 1849, w Dzienniku praw krajowych w tomie uzupeł- 
niajacym pod J. 193. 
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Zugleich hat das hohe Miniſterium aus Anlaß des Einſchreitens mehrerer Sup- 
plenten um Erhöhung der Supplirungsgebühren bemerkt, daß eine ſolche Erhöhung 
nicht einzutreten habe, dann daß in eine normative Abänderung der im Subſtituzions— 
normale vom Jahre 1839 *) feſtgeſetzten Beſtimmungen ſchon jetzt vor der definitiven 
Regulirung der Gehalte nicht eingegangen werden, und es auch nicht im eigentlichen 
Intereſſe der jetzigen Supplenten liegen könne, eine Erhöhung der Subſtituzionsgebühr 
für die Zukunft anzuſtreben; da ihnen die Möglichkeit gegeben iſt, fih der Lehramts- 
Kandidaten⸗Prüfung zu unterziehen, und dann im Falle eines günſtigen Erfolges der— 
ſelben mit Anwendung der Uebergangsbeſtimmungen des proviſoriſchen Geſetzes über 
Lehramts- Kandidaten Prüfungen als wirkliche mit den durch die letzthin bewilligten 
Zulagen erhöhten Gehalten beſoldete Lehrer in den Staatsdienſt einzutreten. 


Dabei iſt jedoch Hochdasſelbe nicht abgeneigt in einzelnen Fällen für Supplenten, 
bei welchen vorzüglich berückſichtigenswerthe Gründe dafür ſprechen, eine Erhöhung ihrer 
Genüße in Form einer Unterſtützung ausnahmsweiſe zu bewilligen. 


302. 
Erlaß des Landesguberniums vom 31. Mai 1850 *), 


an ſämmtliche Kreisämter, 
wegen Hintanhaltung der Eingriffe in die Eigenthumsrechte der ehemaligen 
Grundherrſchaften und der gewaltthätigen Einfälle in ihre Waldungen ). 
Auf Grundlage eines von dem hohen Miniſterium des Innern herabgelangten Er- 
laßes vom 14. Mai 1850 3. 9515/1054, findet man ſich veranlaßt das ꝛc. ꝛc. im 
Zwecke der Hintanhaltung der ſeit dem Jahre 1848 ſehr überhand genommenen Gin= 
griffe in die Eigenthumsrechte der ehemaligen Grundherrſchaften und beſonders der ge- 
waltthätigen Einfälle in herrſchaftliche Waldungen zur ſorgfältigſten Ueberwachung der 
Eigenthumsrechte und ſtrengſten Behandlung der Verletzung derſelben, hiemit aufzu- 
fordern. 


*) In der II. Abtheilung der Provinzial» Gefepfammlung vom Jahre 1839, Seite 412. 

*e) Defen Abſchrift wurde unter Einem auch dem Vorſtande der Gubernial-Kommiſſion zu Krakau mitge⸗ 
theilt, und das Appellazions-Gericht angegangen, den Strafgerichten die ſtrengſte Behandlung folder Gre 
eigniſſe einbinden zu wollen. 

e Vergleiche den Erlaß vom 28. Februar 1849, im Ergänzungsbande des Landesgeſebblaltes, unter Nr. 193. 
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303. 


Rozporządzenie połąezonćj administracyi dochodów skarbowych 
F z dnia 31. Maja 1850, 


wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, do wykonawczych urzędów skarbowych i 
organów straży skarbowej, 


wzgiedem oclenia okrajków gumy elastycznej wedlug 
pozycyi taryfy 270. 

Wysokie Ministerstwo skarbu oznajmiło rozporządzeniem z dnia 19. Maja 
1850 1. 13981/1322, że okrajki z gumy elastycznej, mianowicie z maszyn, ze 
spotrzebowanego obuwia, i innych z tej materyi sporządzonych przedmiotów po- 
chodzące, które oczyszczone, roztworzone a potem znowu do fabrykacyi użyte 
być mogą, jak surowa guma elastyczna według pozycyi, taryfy 270 oclone być 
powinny. 
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303. 


Erlaß der vereinten Kameral- Gefällen: Verwaltung vom 31. 
Mai 1850, 


an fammtlihe Kameral- Bezirks - Derwaltungen, ausübende Gefälls-Aemter und Finanzwach-Organe, 


über die Verzollung der Gummi⸗Elaſtikum⸗ Abfälle nach Tarife: Poft 270. 


Das h. Finanz⸗Miniſterium hat mit dem Erlaße vom 19. Mai 1850 3. 13981/1322 
bedeutet, daß Gummi⸗Elaſtikum⸗Abfalle, nämlich die von Maſchinen, abgenutzten Fup- 
bekleidungen und ſonſtigen aus dieſem Stoffe verfertigten Gegenſtänden herrührenden 
Stücke, welche gereinigt, aufgelóft und dann zur Fabrikazion wieder verwendet werden 
können, nach der Tarifs-Poſt 270 wie rohes Gummi- Elaſtikum in Verzollung zu 
nehmen ſind. 


